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Первый доклад Комитета A 

(Проект) 

На своем первом пленарном заседании 12 февраля 2024 г. Совещание Сторон избрало 

в состав Комитета А следующих делегатов: д-ра Алана Жерара Лудовике (Шри-Ланка) в 

качестве Председателя, а г-жу Сойлу Алис Касеро (Кения) и г-на Вимала Део (Фиджи) в качестве 

заместителей Председателя. 

Комитет А провел свое первое заседание 12 февраля 2024 г. под председательством  

д-ра Алана Жерара Лудовике (Шри-Ланка). 

Комитет А рекомендует Совещанию Сторон принять прилагаемое решение, касающееся 

следующего пункта повестки дня:  

5. Договорные инструменты и технические вопросы 

5.1 Системы отслеживания и прослеживания, включая глобальный центр по 

обмену информацией (статья 8): доклад рабочей группы  

Одно решение, озаглавленное: 

– Глобальный центр по обмену информацией 

  

СОВЕЩАНИЕ СТОРОН ПРОТОКОЛА О ЛИКВИДАЦИИ 
НЕЗАКОННОЙ ТОРГОВЛИ ТАБАЧНЫМИ ИЗДЕЛИЯМИ 

(Draft) FCTC/MOP/3/A/R/1 
12 февраля 2024 г. 

Третья сессия (возобновленная) 
Панама-Сити, Панама, 12–15 февраля 2024 г. 
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Пункт 5.1 повестки дня 

Глобальный центр по обмену информацией 

Совещание Сторон (СС),  

ссылаясь на статью 8 Протокола о ликвидации незаконной торговли табачными изделиями, 

рассмотрев доклад, подготовленный Рабочей группы по системам отслеживания и 

прослеживания (статья 8), содержащийся в документе FCTC/MOP/3/5;  

принимая к сведению также подготовленный Секретариатом Конвенции доклад о сборе 

информации о системах отслеживания и прослеживания табачных изделий; 

отмечая далее недавнее создание временного глобального центра по обмену информацией 

с сентября 2023 г. в соответствии с решением FCTC/MOP2(6); 

полагая, что этот временный глобальный центр по обмену информацией соответствует 

юридическому обязательству Сторон иметь координационный центр, расположенный при 

Секретариате Конвенции и доступный для всех Сторон, для направления запросов и получения 

данных, которыми располагают национальные и региональные системы отслеживания и 

прослеживания, в целях ликвидации незаконной торговли табачными изделиями в соответствии 

с пунктами 1, 3 и 8 статьи 8; 

признавая, что с учетом более высоких расходов, связанных с созданием более 

совершенных версий глобального центра по обмену информацией, постепенное внедрение 

дополнительных функций должно быть соразмерным потребностям и имеющимся ресурсам;  

принимая во внимание дорожную карту и рекомендуемые критерии, разработанные 

Рабочей группой;  

отмечая с удовлетворением результаты работы Рабочей группы, которая завершила 

выполнение своего мандата в отношении создания глобального центра по обмену информацией, 

и выражая признательность Сторонам, участвовавшим в процессе консультаций, за их работу, 

1. ПРИНИМАЕТ рекомендации, изложенные в пункте 41 доклада FCTC/MOP/3/5; 

2. НАПОМИНАЕТ Сторонам об их обязательствах: 

(a) по созданию системы отслеживания и прослеживания сигарет в течение пяти лет, а 

других табачных изделий в течение 10 лет с момента вступления Протокола в силу для 

каждой Стороны в соответствии с пунктом 3 статьи 8;  

(b) информировать Секретариат Конвенции о существующих системах отслеживания и 

прослеживания табачных изделий;  

(c) обеспечивать надлежащее использование глобального центра по обмену 

информацией, в частности в отношении соблюдения положений, касающихся 

безопасности, конфиденциальности и защиты данных, в соответствии с пунктами 8 и 9 

статьи 8. 
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3. ПРЕДЛАГАЕТ Сторонам: 

(a) обмениваться опытом, включая передовую практику, проблемы и извлеченные 

уроки, в отношении их систем отслеживания и прослеживания; 

(b) предоставлять Секретариату Конвенции информацию о характере их уникальной 

идентификационной маркировки, как определено в пункте 3 статьи 8 Протокола, и 

обновлять эту информацию, при необходимости; эта информация будет вноситься в 

библиотеку уникальных идентификационных маркировок, которой располагает 

глобальный центр по обмену информацией, с тем чтобы запросы надлежащим образом 

направлялись соответствующей Стороне; 

(c) назначать органы и физических лиц, действующих в качестве администраторов на 

национальном и региональном уровнях, ответственных за выдачу полномочий и 

предоставление прав доступа конечным пользователям; 

(d) информировать Секретариат Конвенции о назначенных координаторах, 

действующих в качестве администраторов, и при необходимости обновлять эти данные; 

(e) выдавать полномочия и предоставлять конечным пользователям права доступа для 

направления запросов и ответов на запросы в соответствии с политикой прав доступа, а 

также вести учет предоставленных прав; 

(f) обеспечивать оптимальное использование глобального центра по обмену 

информацией в поддержку глобальных действий, направленных на ликвидацию 

незаконной торговли табачными изделиями; 

(g) информировать Секретариат Конвенции о любых трудностях в использовании 

глобального центра по обмену информацией; 

(h) опираться на рекомендуемые количественные и качественные критерии для 

принятия дальнейших решений о возможной разработке в будущем более совершенных 

версий глобального центра по обмену информацией. 

4. ПОРУЧАЕТ Секретариату Конвенции: 

(a) продолжать обеспечивать функционирование глобального центра по обмену 

информацией, созданного в сентябре 2023 г., в целях обеспечения эффективного обмена 

информацией между Сторонами в соответствии со статьей 8 Протокола; 

(b) создать библиотеку уникальных идентификационных маркировок, доступную для 

использования глобальным центром по обмену информацией, и постоянно обновлять ее; 

(c) предоставлять и обновлять права администратора назначенному пользователю на 

основе запросов Сторон, а также вести учет таких предоставленных прав;  

(d) продолжать сбор информации о национальных и региональных системах 

отслеживания и прослеживания и информировать о результатах СС; 
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(e) осуществлять мониторинг использования глобального центра по обмену 

информацией, включая сбор статистических данных из системы и качественных данных, 

как указано в докладе FCTC/MOP/3/5, а также любых соответствующей замечаний и 

предложений Сторон, использующих эти системы;  

(f) регулярно представлять доклады об использовании глобального центра по обмену 

информацией СС и Президиуму. 

=     =     = 


